SERIES Il STONING FIXTURE - POWER CUSTOM UNIVERSAL FIXTURE
W/ADAPTER, FITS HANDGUNS, 10/22

Precise, Controlled Stoning Of Semi-Auto Hammers And Sears For Perfect
Trigger Pulls

Eliminates the guesswork and gives an accurate, repeatable method to achieve a
crisp, clean-breaking trigger pull on semi-automatic firearms. Individual,
easy-to-change Adapters attach to a precision-ground indexing elevator column
and clamps the hammer in the right position for correct stoning with the specially
ground Series Il India Stone or Series Il Hard Arkansas Stone. Adjustable design
lets you change hammer angle to meet the shooters’ precise needs. Series Il
India Stone or Series Il Hard Arkansas Stone required for use. Purchase
separately. Universal Adapter (described below) adds incredible versatility.

Attributes

Name: POWER CUSTOM UNIVERSAL FIXTURE W/ADAPTER, FITS HANDGUNS, 10/22
Manufacturer: POWER CUSTOM

Product no.: 713270100

Mfr. No.:

Make: Universal Handguns

Model: -

Delivery weight: 2.699kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das SERIES Il Stoning Fixture
Power Custom Universal Fixture mit Adapter

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das SERIES Il Stoning Fixture Power Custom Universal Fixture mit Adapter
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, einen prazisen und wiederholbaren Abzug bei
halbautomatischen Feuerwaffen zu erreichen. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit der sicheren Handhabung und dem Betrieb von Feuerwaffen vertraut bist, bevor du
dieses Produkt verwendest.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Einsatz des Stoning Fixtures.

Halte das Stoning Fixture aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende dieses Produkt nicht auf eine Weise, die in den Anweisungen nicht angegeben ist.

Uberprife regelmaRig das Fixture und seine Komponenten auf Abnutzung oder Beschiadigung, bevor du es
verwendest.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass das Fixture nicht mit einer Feuerwaffe verbunden ist, wenn du Adapter wechselst.
Uberpriife immer, dass der Hammer sicher geklemmt ist, bevor du mit dem StoningProzess beginnst.
Verwende nur den angegebenen Series Il India Stone oder Series Il Hard Arkansas Stone mit diesem Fixture.
Passe den Hammerwinkel vorsichtig an, um plétzliche Bewegungen zu vermeiden, die zu Verletzungen fiihren
kénnten.

Modifiziere das Fixture oder seine Komponenten nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht empfohlen
wird.

Achte darauf, dass dein Arbeitsplatz sauber, trocken und gut beleuchtet ist, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Installation des Fixtures:

® Stelle das Stoning Fixture auf eine stabile und flache Oberflache.
® Stelle sicher, dass die Indexierungssaule sicher am Sockel des Fixtures befestigt ist.

2. Befestigung des Adapters:

® \Wahle den passenden Adapter fir deine Feuerwaffe aus (z.B. .154" fur AR15/M16, .173" fur Colt
Commercial AR15).
® Richte den Adapter am Fixture aus und befestige ihn sicher.

3. Klemmen des Hammers:

¢ Offne die Klemme und platziere den Hammer in der vorgesehenen Position.
® Schlie3e die Klemme sicher, um den Hammer an Ort und Stelle zu halten.

4, Einstellen des Hammerwinkels:

® Nutze das verstellbare Design, um den Hammerwinkel entsprechend den Bedurfnissen des Schiitzen
anzupassen.
® Stelle sicher, dass der Winkel festgelegt ist, bevor du mit dem StoningProzess fortfahrst.

5. StoningProzess:

® Verwende den Series Il India Stone oder Series Il Hard Arkansas Stone, um den Hammer sanft zu
bearbeiten, wéhrend du gleichmaRigen Druck ausubst.
® Uberpriife regelmaRig den Fortschritt, um ein Ubersteinen zu vermeiden.

6. Abschluss:

® Sobald der gewtinschte Abzug erreicht ist, entferne den Hammer vorsichtig aus dem Fixture.
® Reinige das Fixture und bewahre es an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle abgenutzten oder beschadigten Komponenten gemal den o6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll.
® Kontaktiere gegebenenfalls deine 6rtliche Abfallbehdrde fur sichere Entsorgungsmaoglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des SERIES Il Stoning Fixture Power Custom Universal Fixture mit Adapter
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden, oder besuche deren
offizielle Website flr Unterstiitzungsressourcen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem SERIES Il Stoning
Fixture gewahrleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und ziehe Fachleute zu Rate, wenn du Zweifel an der
Verwendung dieses Produkts hast. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen
Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for SERIES Il Stoning Fixture
Power Custom Universal Fixture w/Adapter

Introduction

Thank you for choosing the SERIES Il Stoning Fixture Power Custom Universal Fixture w/Adapter. This product is
designed to help you achieve a precise and repeatable trigger pull on semiautomatic firearms. To ensure your safety
and the effective use of this product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the safe handling and operation of firearms before using this product.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the stoning fixture.

Keep the stoning fixture out of reach of children and unauthorized users.

Do not use this product in a manner that is not specified in the instructions.

Regularly inspect the fixture and its components for wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When changing adapters, ensure that the fixture is not connected to a firearm.

Always check that the hammer is securely clamped before beginning the stoning process.

Use only the specified Series Il India Stone or Series Il Hard Arkansas Stone with this fixture.

Adjust the hammer angle carefully to avoid sudden movements that could lead to injury.

Do not modify the fixture or its components in any way that is not recommended by the manufacturer.
Ensure that your working area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation of the Fixture:

® Place the stoning fixture on a stable and flat surface.
® Ensure that the indexing elevator column is securely attached to the base of the fixture.

2. Attaching the Adapter:

® Select the appropriate adapter for your firearm (e.g., .154" for AR15/M16, .173" for Colt Commercial
AR15).
® Align the adapter with the fixture and securely attach it.

3. Clamping the Hammer:

® Open the clamp and place the hammer into the designated position.
® Close the clamp securely to hold the hammer in place.

4. Adjusting the Hammer Angle:

® Use the adjustable design to modify the hammer angle based on the shooter's needs.
® Ensure that the angle is set before proceeding with the stoning process.

5. Stoning Process:

® Using the Series Il India Stone or Series Il Hard Arkansas Stone, gently stone the hammer while
ensuring consistent pressure.
® Regularly check the progress to avoid overstoning.

6. Finishing Up:

® Once the desired trigger pull is achieved, carefully remove the hammer from the fixture.
® (Clean the fixture and store it in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f applicable, contact your local waste management authority for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SERIES Il Stoning Fixture Power Custom Universal Fixture w/Adapter,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product or visit their official website for
support resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your SERIES Il Stoning Fixture.
Always prioritize safety and consult professionals if you have any doubts about the use of this product. Thank you for
your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Accesorio
de Esmerilado SERIES Il Power Custom Universal
Fixture con Adaptador

Introduccion

Gracias por elegir el Accesorio de Esmerilado SERIES Il Power Custom Universal Fixture con Adaptador. Este
producto esta disefiado para ayudarte a lograr un tiron de gatillo preciso y repetible en armas de fuego
semiautomaticas. Para asegurar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue las
instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con el manejo seguro y la operacion de armas de fuego antes de usar este
producto.

® Siempre usa equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al

usar el accesorio de esmerilado.

Mantén el accesorio de esmerilado fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

No utilices este producto de una manera que no esté especificada en las instrucciones.

Inspecciona regularmente el accesorio y sus componentes en busca de desgaste o dafios antes de usarlo.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al cambiar adaptadores, aseguUrate de que el accesorio no esté conectado a un arma de fuego.

Siempre verifica que el martillo esté aseguradamente sujeto antes de comenzar el proceso de esmerilado.
Usa Unicamente la piedra India de la Serie Il o la piedra Arkansas Dura de la Serie Il con este accesorio.
Ajusta el angulo del martillo con cuidado para evitar movimientos repentinos que puedan provocar lesiones.
No modifiques el accesorio 0 sus componentes de ninguna manera que no esté recomendada por el
fabricante.

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Instalacion del Accesorio:

® Coloca el accesorio de esmerilado sobre una superficie estable y plana.
® Asegurate de que la columna de elevacién de indexacion esté firmemente unida a la base del
accesorio.

2. Colocacién del Adaptador:

® Selecciona el adaptador apropiado para tu arma de fuego (por ejemplo, .154" para AR15/M16, .173"
para Colt Commercial AR15).
® Alinea el adaptador con el accesorio y aseguralo firmemente.

3. Sujecién del Martillo:

® Abre la abrazadera y coloca el martillo en la posicién designada.
® Cierra la abrazadera de manera segura para mantener el martillo en su lugar.

4. Ajuste del Angulo del Martillo:

® Usa el disefio ajustable para modificar el angulo del martillo segun las necesidades del tirador.
® Asegurate de que el angulo esté configurado antes de proceder con el proceso de esmerilado.

5. Proceso de Esmerilado:

® Usando la piedra India de la Serie Il o la piedra Arkansas Dura de la Serie Il, esmerila suavemente el
martillo mientras aseguras una presién constante.
® Verifica regularmente el progreso para evitar el sobreesmerilado.

6. Finalizando:

® Una vez que se logre el tirdn de gatillo deseado, retira cuidadosamente el martillo del accesorio.
® Limpia el accesorio y guardalo en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha cualquier componente desgastado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica.
® Sjes aplicable, contacta a tu autoridad local de gestion de residuos para opciones de eliminacién segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Accesorio de Esmerilado SERIES Il Power Custom Universal
Fixture con Adaptador, por favor consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con tu producto o
visita su sitio web oficial para recursos de soporte.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Accesorio de Esmerilado
SERIES Il. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales si tienes alguna duda sobre el uso de este
producto. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de sécurité pour le dispositif de rectification
SERIES Il Power Custom Universal Fixture avec
adaptateur

Introduction

Merci d'avoir choisi le dispositif de rectification SERIES Il Power Custom Universal Fixture avec adaptateur. Ce
produit est congu pour vous aider a obtenir un tir de déclenchement précis et répétable sur les armes a feu
semiautomatiques. Pour garantir votre sécurité et |'utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les
instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Directives générales de sécurité

Assurezvous de bien connaitre la manipulation et le fonctionnement sirs des armes a feu avant d'utiliser ce
produit.

Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation du dispositif de rectification.

Gardez le dispositif de rectification hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

N'utilisez pas ce produit d'une maniére qui n'est pas spécifiée dans les instructions.

® |nspectez régulierement le dispositif et ses composants pour détecter I'usure ou les dommages avant

utilisation.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® | orsque vous changez d'adaptateur, assurezvous que le dispositif n'est pas connecté a une arme a feu.
® Vérifiez toujours que le marteau est correctement maintenu avant de commencer le processus de rectification.
® Utilisez uniguement la pierre India Series Il ou la pierre Arkansas Hard Series Il spécifiguement congue avec

ce dispositif.

® Ajustez I'angle du marteau avec soin pour éviter tout mouvement soudain pouvant entrainer des blessures.
* Ne modifiez pas le dispositif ou ses composants d'une maniére qui n'est pas recommandée par le fabricant.
® Assurezvous que votre zone de travail est propre, séche et bien éclairée pour éviter les accidents.

Instructions d'installation et d'utilisation



1. Installation du dispositif :

® Placez le dispositif de rectification sur une surface stable et plane.
® Assurezvous que la colonne d'élévation indexée est solidement fixée a la base du dispositif.

2. Fixation de lI'adaptateur :
® Sélectionnez I'adaptateur approprié pour votre arme a feu (par exemple, .154" pour AR15/M16, .173"

pour Colt Commercial AR15).
® Alignez l'adaptateur avec le dispositif et fixezle solidement.

3. Maintien du marteau :

® Quvrez le serremarteau et placez le marteau dans la position désignée.
® Fermez le serremarteau de maniere sécurisée pour maintenir le marteau en place.

4. Ajustement de I'angle du marteau :

® Utilisez le design ajustable pour modifier I'angle du marteau en fonction des besoins du tireur.
® Assurezvous que l'angle est réglé avant de procéder au processus de rectification.

5. Processus de rectification :

® En utilisant la pierre India Series Il ou la pierre Arkansas Hard Series Il, rectifiez doucement le marteau
tout en maintenant une pression constante.
® Vérifiez régulierement les progres pour éviter un suraffitage.

6. Finir:

® Une fois le tir de déclenchement souhaité atteint, retirez soigneusement le marteau du dispositif.
* Nettoyez le dispositif et rangezle dans un endroit sdr lorsque vous ne l'utilisez pas.

Instructions de disposition

Disposez de tout composant usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

Si applicable, contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour des options de disposition
sécurisées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le dispositif de rectification SERIES Il Power Custom Universal
Fixture avec adaptateur, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit ou
visiter leur site officiel pour des ressources de soutien.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre dispositif de rectification
SERIES Il. Priorisez toujours la sécurité et consultez des professionnels si vous avez des doutes sur |'utilisation de
ce produit. Merci de votre attention a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SERIES II
Stoning Fixture Power Custom Universal Fixture
w/Adapter

Introduzione

Grazie per aver scelto il SERIES Il Stoning Fixture Power Custom Universal Fixture w/Adapter. Questo prodotto &
progettato per aiutarti a ottenere un grilletto preciso e ripetibile su armi da fuoco semiautomatiche. Per garantire la
tua sicurezza e un uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza fornite
in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere a conoscenza delle corrette pratiche di maneggio e funzionamento delle armi da fuoco
prima di utilizzare questo prodotto.

Indossa sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (PPE), inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi il fixture di stoning.

Tieni il fixture di stoning fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Non utilizzare questo prodotto in un modo non specificato nelle istruzioni.

Ispeziona regolarmente il fixture e i suoi componenti per usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando cambi gli adattatori, assicurati che il fixture non sia collegato a un'arma da fuoco.

Controlla sempre che il cane sia bloccato in modo sicuro prima di iniziare il processo di stoning.

Utilizza solo la pietra India Series Il o la pietra Arkansas Hard Series Il specificate con questo fixture.
Regola con attenzione I'angolo del cane per evitare movimenti improvvisi che potrebbero portare a infortuni.
Non modificare il fixture o i suoi componenti in alcun modo non raccomandato dal produttore.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Installazione del Fixture:

® Posiziona il fixture di stoning su una superficie stabile e piana.
® Assicurati che la colonna elevatrice di indicizzazione sia saldamente attaccata alla base del fixture.

2. Collegamento dell'Adattatore:

® Seleziona l'adattatore appropriato per la tua arma da fuoco (ad esempio, .154" per AR15/M16, .173"
per Colt Commercial AR15).
® Allinea l'adattatore con il fixture e attaccalo saldamente.

3. Bloccaggio del Cane:

® Apri la morsa e posiziona il cane nella posizione designata.
® Chiudi la morsa in modo sicuro per tenere il cane in posizione.

4. Regolazione dell'Angolo del Cane:

® Usa il design regolabile per modificare I'angolo del cane in base alle esigenze del tiratore.
® Assicurati che lI'angolo sia impostato prima di procedere con il processo di stoning.

5. Processo di Stoning:

® Utilizzando la pietra India Series Il o la pietra Arkansas Hard Series Il, leviga delicatamente il cane
assicurandoti di applicare una pressione costante.
® Controlla regolarmente i progressi per evitare di levigare eccessivamente.

6. Conclusione:

® Una volta raggiunto il grilletto desiderato, rimuovi con attenzione il cane dal fixture.
® Pulisci il fixture e riponilo in un luogo sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti usurati 0 danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Se applicabile, contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per opzioni di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il SERIES Il Stoning Fixture Power Custom Universal Fixture
w/Adapter, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto o
visita il loro sito ufficiale per risorse di supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo SERIES Il Stoning Fixture.
Prioritizza sempre la sicurezza e consulta professionisti se hai dubbi sull'uso di questo prodotto. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SERII Il Uchwytu do
Szlifowania Power Custom Universal Fixture z
Adapterem

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SERII I Uchwytu do Szlifowania Power Custom Universal Fixture z Adapterem. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby pomoc w osiggnieciu precyzyjnego i powtarzalnego pociagniecia spustu w broni
potautomatycznej. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o
doktadne zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz zasady bezpiecznego postugiwania sie bronig przed uzyciem tego produktu.

® Zawsze nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z uchwytu do szlifowania.

Trzymaj uchwyt do szlifowania poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Nie uzywaj tego produktu w sposob, ktéry nie jest okreslony w instrukcjach.

Regularnie sprawdzaj uchwyt i jego komponenty pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

Podczas zmiany adapter6éw upewnij sie, ze uchwyt nie jest podtgczony do broni.

Zawsze sprawdzaj, czy kurek jest pewnie zamocowany przed rozpoczeciem procesu szlifowania.

Uzywaj tylko okreslonego kamienia Series Il India lub kamienia Series |l Hard Arkansas z tym uchwytem.
Ostroznie dostosowuj kat kurka, aby unikngé nagtych ruchéw, ktére moga prowadzi¢ do obrazen.

Nie modyfikuj uchwytu ani jego komponentéw w zaden sposéb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.
Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze o$wietlone, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Instalacja Uchwytu:

® Umies¢ uchwyt do szlifowania na stabilnej i ptaskiej powierzchni.
® Upewnij sie, ze kolumna podnoszaca jest pewnie przymocowana do podstawy uchwytu.

2. Mocowanie Adaptera:

® Wybierz odpowiedni adapter dla swojej broni (np. .154" dla AR15/M16, .173" dla Colt Commercial
AR15).
® Dostosuj adapter do uchwytu i pewnie go zamocu.

3. Zaciskanie Kurka:

® Otworz zacisk i umies¢ kurek w wyznaczonej pozycji.
® Zamknij zacisk, aby bezpiecznie utrzymac kurek na miejscu.

4. Dostosowywanie Kata Kurka:

® Uzyj regulowanej konstrukcji, aby zmodyfikowaé kat kurka w zaleznosci od potrzeb strzelca.
® Upewnij sie, ze kat jest ustawiony przed przystapieniem do procesu szlifowania.

5. Proces Szlifowania:

® Uzywajac kamienia Series Il India lub kamienia Series Il Hard Arkansas, delikatnie szlifuj kurek,
zapewniajagc rownomierny nacisk.
® Regularnie sprawdzaj postepy, aby unikng¢ nadmiernego szlifowania.

6. Zakonczenie:

® Po osiggnieciu pozgdanego pociggniecia spustu, ostroznie usun kurek z uchwytu.
® QOczys¢ uchwyt i przechowuj go w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

® W razie potrzeby skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania informacji o
bezpiecznych opcjach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych SERII Il Uchwytu do Szlifowania Power Custom Universal Fixture z
Adapterem, zapoznaj sie z informacjami kontaktowymi producenta dotagczonymi do produktu lub odwiedz ich oficjalng
strone internetowg w celu uzyskania zasobOw wsparcia.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Twoim SERII Il
Uchwytem do Szlifowania. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i konsultuj sie z profesjonalistami, jesli masz
jakiekolwiek watpliwosci dotyczace korzystania z tego produktu. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet SERIES Il Stoning Fixture Power Custom
Universal Fixture w/Adapter

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit SERIES Il Stoning Fixture Power Custom Universal Fixture w/Adapterin. TAma tuote on suunniteltu
auttamaan sinua saavuttamaan tarkka ja toistettava liipaisinveto puolitahtisissa aseissa. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kayton, lue ja noudata téatéa opasta.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tunnet aseiden turvallisen kasittelyn ja kdytdn ennen tdman tuotteen kayttoa.

Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kayttaessasi
hiontatelinetta.

Pida hiontateline lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Al kayta tata tuotetta tavalla, jota ei ole maaritelty ohjeissa.

Tarkista saanndllisesti telineen ja sen osien kunto ennen kayttoa.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Kun vaihdat adaptereita, varmista, etta teline ei ole kytketty aseeseen.

Tarkista aina, ettd vasara on tiukasti puristettu ennen hiontaprosessin aloittamista.

Kayta vain maariteltyja Series Il India Stone tai Series Il Hard Arkansas Stone kivid taman telineen kanssa.
Saada vasaran kulmaa varovasti valttaksesi akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa vammoja.

Ala muokkaa telineen tai sen osien rakennetta mill4an tavalla, jota valmistaja ei ole suositellut.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Telineen asennus:

® Aseta hiontateline vakaalle ja tasaiselle pinnalle.
® Varmista, ettd indeksipylvas on tiukasti kiinnitetty telineen pohjaan.

2. Adapterin kiinnittaminen:

® Valitse sopiva adapteri aseellesi (esim. .154" AR15/M16:lle, .173" Colt Commercial AR15:lle).
® Kohdista adapteri telineeseen ja kiinnita se tiukasti.

3. Vasaran puristaminen:

® Avaa puristin ja aseta vasara maarattyyn paikkaan.
® Sulje puristin tiukasti pitAm&é&n vasara paikallaan.

4. Vasaran kulman saataminen:

® Kayta sdadettavaa muotoilua muuttaaksesi vasaran kulmaa ampujan tarpeiden mukaan.
® Varmista, ettd kulma on asetettu ennen hiontaprosessin aloittamista.

5. Hiontaprosessi:
® Kayta Series Il India Stone tai Series Il Hard Arkansas Stone kived ja hio vasaraa hellavaraisesti
varmistaen tasaisen paineen.
® Tarkista saanndllisesti edistymistasi valttaaksesi liiallista hiontaa.

6. Lopettaminen:

® Kun haluttu liipaisinveto on saavutettu, poista vasara varovasti telineesta.
® Puhdista teline ja sdilyta se turvallisessa paikassa, kun et kéyté sité.



Havittamisohjeet

® Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet osat paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Jos mahdollista, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen turvallisia havitysmahdollisuuksia varten.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SERIES Il Stoning Fixture Power Custom Universal Fixture
w/Adapterista, viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin tai vieraile heidan virallisella
verkkosivustollaan tukiresursseja varten.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SERIES |l Stoning Fixture tuotteesi
kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja kdanny asiantuntijoiden puoleen, jos sinulla on epdilyksia tdman tuotteen
kaytosta. Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohijeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for SERIES Il Stoning
Fixture Power Custom Universal Fixture w/Adapter

Introduktion

Tack for att du valde SERIES Il Stoning Fixture Power Custom Universal Fixture w/Adapter. Denna produkt ar

utformad for att hjalpa dig att uppna ett exakt och upprepbart avtryck pa halvautomatiska vapen. For att sakerstalla

din sékerhet och effektiv anvandning av denna produkt, vénligen las och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som ges i
denna guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med saker hantering och drift av vapen innan du anvander denna produkt.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du

anvander stoning fixture.

Hall stoning fixture utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Anvand inte denna produkt pa ett satt som inte anges i instruktionerna.

Inspektera regelbundet fixture och dess komponenter for slitage eller skador innan anvéandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Né&r du byter adaptrar, se till att fixture inte ar ansluten till ett vapen.

Kontrollera alltid att hammaren ar ordentligt fastklamd innan du paborjar slipningsprocessen.

Anvéand endast den angivna Series Il India Stone eller Series |l Hard Arkansas Stone med denna fixture.
Justera hammars vinkeln forsiktigt for att undvika plétsliga rorelser som kan leda till skador.

Modifiera inte fixture eller dess komponenter p& ndgot satt som inte rekommenderas av tillverkaren.

Se till att din arbetsyta &r ren, torr och val upplyst for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Installation av fixture:

® Placera stoning fixture p& en stabil och plan yta.
® Se till att indexeringskolonnen &r ordentligt fast vid basen av fixture.

2. Fasta adaptern:

® Valj den lampliga adaptern for ditt vapen (t.ex. .154" for AR15/M16, .173" foér Colt Commercial AR15).
® Justera adaptern med fixture och fast den sakert.

3. Klammar hammaren:

* Oppna klamman och placera hammaren i den angivna positionen.
® Stang klamman ordentligt for att halla hammaren pa plats.

4. Justera hammars vinkeln:

® Anvand den justerbara designen for att modifiera hammars vinkeln baserat p& skyttens behov.
® Se till att vinkeln ar instélld innan du fortsatter med slipningsprocessen.

5. Slipningsprocess:

® Anvand Series Il India Stone eller Series Il Hard Arkansas Stone for att férsiktigt slipa hammaren
medan du sékerstaller jamnt tryck.
® Kontrollera regelbundet framstegen for att undvika 6verbearbetning.

6. Avsluta:

* Nar det 6nskade avtrycket har uppnatts, ta forsiktigt bort hammaren fran fixture.
® Rengor fixture och forvara den pa en séker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella slitha eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall.
®* Om tillampligt, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for sékra avfallshanteringsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SERIES Il Stoning Fixture Power Custom Universal Fixture
w/Adapter, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer din produkt eller besdk deras officiella
webbplats for stddresurser.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sdker och effektiv upplevelse med din SERIES Il Stoning
Fixture. Prioritera alltid sakerheten och konsultera proffs om du har nagra tvivel om anvandningen av denna produkt.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sékerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro SERIES Il Stoning Fixture
Power Custom Universal Fixture w/Adapter

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SERIES Il Stoning Fixture Power Custom Universal Fixture w/Adapter. Tento produkt je
navrzen tak, aby vdm pomohl dosahnout pfesného a opakovatelného stisku spousté u poloautomatickych zbrani.
Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a efektivni pouziti tohoto produktu, peclivé si prfectéte a dodrzujte bezpecnostni
pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s bezpe€nym zachazenim a obsluhou zbrani pfed pouzitim tohoto produktu.

® \/zdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani

stoning fixture.

Uchovavejte stoning fixture mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

NepouZiveijte tento produkt zpisobem, ktery neni uveden v pokynech.

Pravidelné kontrolujte fixture a jeji komponenty na opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
HI&ste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pFislusnym organtm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi vyméné adaptérl se ujistéte, Ze fixture neni pfipojena k zadné zbrani.

Vzdy zkontrolujte, Ze kladivo je bezpecné upnuto pfed zahajenim procesu brouseni.

Pouzivejte pouze specifikovany Series Il India Stone nebo Series Il Hard Arkansas Stone s touto fixture.
Pedlivé nastavte Ghel kladiva, abyste se vyhnuli nahlym pohyblm, které by mohly vést k trazu.
Nemeéiite fixture nebo jeji komponenty jakymkoli zptisobem, ktery neni doporuéen vyrobcem.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni oblast je Cista, sucha a dobfe osvétlena, aby se pfedeslo nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. Instalace fixture:

® Umistéte stoning fixture na stabilni a rovny povrch.
® Ujistéte se, ze indexovaci sloupec je pevné pfipojen k zakladné fixture.

2. P¥ipojeni adaptéru:

® V/yberte vhodny adaptér pro vasi zbran (nap¥. .154" pro AR15/M16, .173" pro Colt Commercial AR15).
® Zarovnejte adaptér s fixture a pevné jej pfipojte.

3. Upnuti kladiva:

® Oteviete svorku a umistéte kladivo do uréené polohy.
® Pevné zaviete svorku, aby kladivo zlistalo na svém misté.

4. Nastaveni Uhlu kladiva:

® Pouzijte nastavitelné provedeni k Gpravé Ghlu kladiva podle potreb strelce.
® Ujistéte se, Ze je Uhel nastaven pfed pokraCovanim v procesu brousSeni.

5. Proces brouseni:

® Pomoci Series Il India Stone nebo Series Il Hard Arkansas Stone jemné brousite kladivo a zajiStujte
konzistentni tlak.
® Pravidelné kontrolujte pokrok, abyste se vyhnuli pfebrouseni.

6. Dokondeni:

® Jakmile dosahnete poZzadovaného stisku spousté, opatrné odstrarite kladivo z fixture.
* Vycistéte fixture a ulozte ji na bezpe€né misto, kdyz ji nepouzivate.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli opotfebované nebo poskozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu.
® Pokud je to mozné, kontaktujte mistni Gfad pro nakladani s odpady pro bezpecné moznosti likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SERIES |l Stoning Fixture Power Custom Universal Fixture w/Adapter se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s vasim produktem nebo navstivte jejich oficialni webové
stranky pro zdroje podpory.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho SERIES Il Stoning Fixture. Vzdy
upfrednostiujte bezpec€nost a v pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odborniky ohledné pouziti tohoto
produktu. Dékujeme za vasi pozornost k t&mto ddlezitym bezpecénostnim pokyndm.



